
VÁROSI i SM H Á
Bérl©tŝ -arx©L Bérlet szenet

Debreczen, vasárnap, 1908. évi február hó 9-én:
XDéluLtéixi 3 órakor mérsékelt Jtielyáirakkal:

Z« Jeanefte®
P áris i tö r té n e t  \ felvonás bán. I r ta  és zenéjét szerzetbe: d r . F a rk as  Im re. R endező : T e rn y e i Lajoe.

Sssemélyek::
Jeanette
Jean

L ónyai P iroska . 
T ernyei Lajos.

P ie rre  —  
M ister Black

Bérczy E t nő. 
T allián  László.

ISsst követi:

IZb Tündér lak magyarítottban
E r  defci népszínm ű d a lo k k a l és tánczczal 3 felvonásban. I r t a :  S z ig ligeti Fde. R endező : P o lg á r  Sándor K arnagy : M áríonfalvi György

m

Gróf Vám házi, táb o rn o k

F erencz j ‘‘̂ .k a to n a t is z S e k  ^  I
L aura  ) , , , . —  — —
E te l |  ^ am leaö7ax _
G yuri, közhuszár — —  *_ —
M arcsa, u titá rsa , m arko tányosnő  — —  
Ádám, huszár, a táb o rn o k  szo lgá la tában

Személyek:
Szakács A ndor. í
Tallián  László,
B érozy E rnő .
Szabó Irm a.
B áthori M ária,
H orvá th  Kálmán.
Z ilahynó S. Vilma,
Já sz k ü rti  F erencz

Éva, cseléd , a  táb o rn o k  szo lgálatában  
ö re g  b író  ™  — — ■ —*
E sk ü d t —  —  —  — — —
E sküd  tn é  — — —  —  —
K ánto r — —  — — —  —
K isbiró —- — — — —  —
P órnő  —, —
E gy  a népbő l — — ~ —  —

T. F e k e te  E tel. 
Rónai Géza, 
E rd ő s  Hugó.
V. Kállai Ju liska . 
V adász Lajos. 
L igeti Lajos. 
M agda Eszti. 
M ártonfi Jenő .

P arasz tok , p a ra sz tn ő k , gyerm ekek .

Kis bérlet. Kis bérlet.
Est© Y \ órakor rendes hely árakkal.

DOBSA MARÓIT a Népszínház tagjának felléptével

milliárdos kisasszony.
O p e re tté  3 felvonásban. F ranczia  eszm e u  án i r ta :  L índau  Károly. Z néjót sz e rz e tte l S trausz  József. F o rd íto tta :  Móréi Adolf. R endező: P o lg á r

Sándor. K arnagy : M ártonfaivi G yörgy.

S z e m é l y e k :
Stanley Ross, m illiárdos —  —  — -  —
Betsy, leánya — —  ■ — — — — —
Povicska Nasa, Ross ü z le ttá rsa  —  — —
B oleslav B oklukovics herczeg  — —  —
P asaré ti B arnabás, báró  és kam arás, huszár-

hadnagy  —  —  —  —  — —  —
Véri Á kos, Ross t i tk á r ja —  — — —  —
H arm at Évi, m agam ód leány  — —
Feigelbaum  Móricz, kópkereskedö  —
T u rte ítau b  Iz idor, rég isé g k ere sk ed ő  —  —-
A rabella  
Cloe
L íd ia  ) B etsy barátnő i 
Mimi 
Jen y

Á rkosy Vilmos. 
Z sigm ondi Anna. 
T. F ek e te  E tel 
Bórczy E rnő .

T ernyei Lajos 
Bay László. 
Dobsa M argit
L igeti Lajos 
P o lg á r  Sándor. 
V áradi Józsa. 
Havi Rózsi. 
R ózsahegyi Ilona. 
M agda Eszti. 
A rdai Vilma.

V iktória , Betsy ba rá tnő je  —
Jeg y ző  ~  —  —  — -
Vatson, to rn a ta n á i és tán czm este r 
E szti, szobaleány —. —
E lső  í —  —  —
M ásodik f t ~ —
H arm ad k í !aka-* Ro8,nal -
N egyedik  ^
E lső  i , , —. _  „

• szakács M ásodik \ — —  -
E lső  * , . —í kocsis M ásodik \ - —

Salgó Anna 
Szilágyi Ernő. 
U ngvári Vilmos. 
Szalai Husi.
L enkei György 
A rdai Á rpád.
Mái tón fi Janő. 
K allós József.
N ayy Jó ska  
Kiss Jó sk a , 
J á sz k ü r th i Ferencz. 
R ónai Géza.

L akájok , inasok, soffőrök, szerb  szo lgálók . B etsy  b a rá tn ő i, vendégei. 

T ö r té n ik : m anapság , B udapesten , Ross hűvösvölgyi nyaral ó jába u.

A 2-ik felvonásban nagy „ F a c z i p ő s "  lánczot lejtenek a P eicze l nővérek
M Ű S O R :  K e d d : V a r á z s k e r in g ő .  O pere tte . — S zerda: Ördög, V ígjáték. C sü tö rtö k : Casanova O perette . P é n te k : Grechen 

Bohózat. (Újdonság.) B érle tszünet, — S zo m b at: Grechen. B ohózat. B érle tszünet. — V asárnap  d é lu tá n . Bálkirálynő O pere tte  E s te : Grecheil < 
Bohózat. Kis bé rle t.

Bérlet 105. szám < Q Holnap, hétfőn, február hó 10-én

“V" ará^skaringő.
O perette .

Bérlet 105. szám í O

* ****  t t w t a r M t e ' T i i M M ,  190$ . Z I L - A J E I ' Z :
igazgató .
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